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YpOBHE

[lon amomueamu, B cBOXO ouyepeb, HOHUMAIOT JIEKCEMBI, ITPEIHA3HAUYCHHBIE JUUISl BBIPAKEHUS
IMOLMI TOBOPSIIMX (aapecaHToB) W /WM Uil SMOLMOHAIBHOTO BO3JCHCTBHS Ha CIIYLIAIOIIAX
(ampecaroB). K umciy sMOTHBOB OoTHOCSTCS Jt00BIe JiekceMbl [[1laxoBckuit 1998, 72 — 74], koTopsie
MOKHO IIPUMEHUTD JJIS BBIPAXKEHUS TOM WM MHOW TUIIU3UPOBAHHON SMOLUH.

VY CTaHOBJIEHO, YTO 3MOTHUBBI — SI3bIKOBBIE WJIM PEUYEBBIC €IMHUIIBI — SIBJSIOTCA HOCUTEISIMU
SMOTHUBHOI'O 3HAUEHMSI: OHU HA3bIBAIOT HE CTOJIBKO MPEIMET, CKOJIBKO 3MOLIMOHAILHOE OTHOLIEHUE K
HEMY.

Cpenu mapagurM SMOTHBHOCTH BBIICITSIIOT PSAIBl CIOB M WX JepuBaToB ¢ adduxcamu
OMOTUBHO-CYOBbEKTUBHOM OIICHKH; CHUHOHMMUYECKHE psiibl, Mepudeprio KOTOPHIX COCTAaBIISIOT
SMOTUBHO OKpPAILECHHbBIE BApPUAHTHI JIEKCEM; aHTOHUMUYECKUE psizibl. Bce Ha3BaHHbIE TUIIBI TApaIurM
SIBIISIIOTCS MapaiuTMaMy CEMaHTUYECKU POACTBEHHBIX JIEKCEM 110 HAJTMYUIO WM OTCYTCTBHUIO OOIIETOo
CEMAHTUYECKOT0 ITPU3HAKA «IMOTHUBHOCTbY.

Kak moTuBHpyromas ocHOBa NO3HABATENIbHON JIEATEIBHOCTH YE€JIOBEKA, AMOLUU COCTABISIOT
CYLIECTBEHHYIO YacTh €0 KOTHUTUBHOM CHCTEMBI, a IPOLECCHl BepOaJIn3alliy AIMOLMI BHICBEUHNBAIOT
OCHOBHBIE MEXaHU3MbI (DYHKIIHOHUPOBAHMS Y€JIOBEYECKOI0 MBIIUICHUs. TakuM obpa3om, mpodieMa
IIPEJCTABICHUS SMOLMN B SI3bIKE M PEUYM 3aHsUIa JIOCTOMHOE MECTO U B JIMHIBOKOIHUTHUBHOW
napagurme, B0 MHOTOM MpeAOoNpeeNuB CYIIECTBEHHbIC HAPaBJICHUS UCCIEI0BaHUN B ATON 00J1acTH
HAy4YHOI'O 3HaHMUS.
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(3anopizviuil Oepocagrutl MeOudHuLl yHieepcumem)

KOHIIENT “VAMPIRE” TA MOTI'O KOHIIENITYAJIbHI O3HAKH B AHT'JIOMOBHIN
JIIHI'BOKYJIBTYPI

Crarrss mpucBsiueHa BuB4eHHIO koHnenty “VAMPIRE” 3 Toukm 3o0py #oro koHmenTyampHmMX o3Hak. OCHOBHa yBara
MIPUALTETHCS 1X JIEKCHKOTPadiqHOMY Ta TEKCTYaJIbHOMY aHAIT3y.
Knrouogi cnosa:konyenm, KOHYenmyaibHa 03HaKaA.

Ilpuxoovko A.A. Konuyenm “VAMPIRE” u ezo xonuyenmyanvnvle npusnaxu auznoazvtuHoii aunzeoxynpympe. CTaTbs
nocadmaercs u3ydenuto konuenta “VAMPIRE” ¢ Touku 3peHus ero koHuenTyanbHbIX Ipu3HakoB. OCHOBHOE BHUMAHUE yIEIIeTCs UX
JIEKCUKOrPaUUECKOMY U TEKCTYaIbHOMY aHAIIH3Y.

Knrouegvie cnosa: konyenm, konyenmyanbHbviil NPUSHAK.

Prihodko A.A. The concept “VAMPIRE” and its conceptual features in the English-speaking linguoculture. This article is

focused on the concept “VAMPIRE” from the point of view of its conceptual features. The main attention is dedicated to the
lexicographical and textual analysis.

Key words: concept, conceptual feature.

Sx OCHOBHa OJIWHHUIIA KOHIENTOJOTIT ¥ JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIi, KOHIIENT BHPI3ZHIETHCS
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HEOJHO3HAYHICTIO Ta CYNEPEUHICTIO cBOro TiaymaudeHHs. Lleil ¢akT BinOMBaeThCs BXKE B TOMY, IO
caMm TepMiH "KOHIIENT" HE € YCTAICHUM Ta 3araJIbHONPUUHATHM mo3HadeHHsAM [[lomoBa, CtepHuHM
2001, c. 47]. HasBHicTb 6araTboX BUTJIyMaueHb Ta 3HAYE€Hb IIbOIO TEPMiHY CBIYUTH HE CTUIBKHU PO
BIJICYTHICTh €JMHOI TOYKH 30py Ha MPUPOAY Ta (YHKIIT KOHIENTY, CKUIBKH PO BEIUKY KUIbKICTh
JI0r0 O3HAaK Ta BIAaCTUBOCTEN.

Mu norpumyemocs nymku 0. C. CrenanoBa [CrenanoB 1997, c.47], akuii cTBEpIXYe, IO
"koHLeNT Mae "cioicty" OyAOBY 1 pi3HOMaHITHI LIApH € Pe3yIbTaTOM KYJIBTYPHOTO KHTTS Pi3HHX
enox". CTpyKTypa KOHLENTY BKIIIOYAE:

— OCHOBHY (aKTyaJIbHY) O3HAaKY;
— JI0MaTKOBY (ITaCHUBHY, ICTOPUYHY) O3HAKY;
— BHYTpimHO Gopmy (3a3BUYai HECBIIOMA).

Mertoro nosianoi crarti € gociimpkenns konuenty “VAMPIRE” Ta ioro koHIenTyaipsHIX 03HAK
B aHTJIOMOBHIHU JITHTBOKYJIBTYPI.

O0'extoM cratTi € koHuenT “VAMPIRE” B aHITIOMOBHIH JIIHTBOKYJIBTYTPI.

IIpeameroM € BU3HAYCHHS OCOONMBOCTEW  akTyalli3alii KOHIENTYaJbHHX  O3HAaK.
JlocnimpKkyBaHUi KOHIIENT € (PakTOM HepeaIbHOro, Mi()oJIOTiYHOTO CBITY, 1 CYKYHHICTh 3HaHb PO
HBOTO YTBOPIOE€ KYJIBTYPOJIOTIYHNIN KOHIIETIT BiIOBIAHOT ICTOTH, Y HAIlIOMY BHIIA/IKYy BaMITipa.

Konnenr BAMIIIP sik kBaHT 3HaHb 1 3TyCTOK KyJAbTYPU CIOYATKY OYB MOPOIKEHUH apXaidHOIO
cBiomicTio. Csraioum Kpi3b BIKH Ta pPI3HOMaHITHI KyJAbTYpHI HalmapyBaHHsS, BiH 30epir 10
ChOTOZICHHSI JIeSKI PUCH apXaidHOro CBITOIVISAAY, SKI B JMBHUN CIIOCIO TMOETHATUCS 31 3HAYHO
MI3HIUMH KyJIbTYPOJIOT1YHIMY 3HAYCHHSMH 1 YSBICHHSIMHU.

He nuBnsuuce Ha TOM ¢axT, 1m0 ySIBJIEHHS NPO BaMIipiB iCHYBadM 3 JaBHIX YaciB, Led
(beHOMEH JI0’KUB JI0 HAIIKX JHIB 1 € JTyXKe MOIMYJISIPHUM Y MAacOBii KyJIbTypi aHTJIOMOBHOI IMBLITI3AI]
(pomaHHM Mpo BaMITipiB, KIHOMIIEMHU, KOMIKCH).

Jnst Toro, mo6 BuzHauuTH iM'st KoHuenty "BAMIIIP" nmotpiOHO BimiOpaTH JEKCHYHI OAWHUII
aHIJIIACHKOI MOBH, SIKI PENpPE3eHTYIOTh HOro B aHIJIOMOBHIN KapTHHI CBITYy. 3 JIeKCHKOrpadiuHUX
mkepen [6 — 10] Oymo BigiOpaHo Jiekcemu, 1m0 MicTaTh cemy ‘blood-sucker’ y crpykTypi 3HaueHHS:
vampire, undead, lamia, vampire bat, leech, zombie (quB. mogatox A).

AHaii3 Ta cucTeMaTu3allis JISKCHUYHUX 3HAa4YeHb BiIIOpaHUX HaWMEHYBaHb IMOKAa3aB, 110 BOHU
IPYNYIOTHCS] HABKOJIO TAKUX CEMaHTUYHUX KOMIIOHEHTIB:

— ‘blood-sucker’, ‘to drink blood’, ‘to feed on the blood” — leech, vampire, lamia, undead,
vampire-bat;

— ‘corpse’, ‘dead person’ — vampire, undead, zombie;

— ‘ghost’, ‘soul’, — vampire, zombie;

— ‘monster’, ‘demon’ — vampire, lamia;

— ‘animated’, ‘mystical’, ‘fabulous’ — vampire, undead,;

— ‘death’, ‘die’, ‘dead’, ‘no longer alive’ — vampire, zombie, undead;

— ‘grave’, ‘buried’ — vampire, undead;

— ‘woman’, ‘a woman’s form” — vampire, lamia;

— ‘an animal’, ‘a small bat’ — vampire, vampire-bat;

— ‘large’ — vampire;

— ‘mythology’, ‘folklore’, ‘superstition’ — vampire, lamia;

— ‘night-time’ — vampire;

— ‘long pointed teeth’, ‘sharp teeth’ — vampire, vampire-bat;

[lonanbie y3araJlbHeHHSI CEMAaHTUYHUX KOMIIOHEHTIB JIO3BOJIMJIO BU3HAUYUTH KOHIIENTYaJbHI
O3HAKH, 1110 CMIBBIAHOCATHCSA 3 TTOHATTSIM '"BamIip":

EXISTENCE: APPEARENCE / LOOK: ‘corpse’, ‘dead person’, ‘an animal’, ‘monster’, ‘long
pointed teeth’.

SPACE: HABITAT / ENVIRONMENT: ‘grave’, ‘night-time’; LIFE-STYLE: ‘blood-sucker’,
‘animated’.

TIME: PERIOD: ‘night-time’.
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Buresa3znaueHe 103BOJsIE KOHCTUTYIOBAaTH aMOIBaJICHTHICTh KOHIIENTY, HOTO aHTHHOMIYHICTB, IO
MIPOSIBIIIETHCS Y CYMIIIICHH] MPOTUJICKHUX (aie He 00OB'I3KOBO aHTOTOHICTUYHUX) KOHIICNITYAIBHUX
O3HaKax:

ANIMATE °® HUMAN °® REAL

INANIMATE ® NON-HUMAN ® UNREAL

He / icHye y (i3UIHOMY ITPOCTOPi Ta yaci

3a pe3yabpTaTaMu MPOBEIECHOTO aHawi3y, KIOYOBUM iMeHeM KoHuenty "BAMIIIP" B cydacHiii
AHTJIOMOBHIM KapTHHI CBITY € OJHHHUILI Vampire, ockiabku BoHa (1) Mae HaMOIIBII po3raayKeHy
CTPYKTYPY JIEKCHYHOTO 3HAUCHHS 1 BKIIIoYae HaiOuibIry kinbKicts JICB (13 3Hauens); (2) kopertoe 3
yciMa KOHIIETITyalbHUMH O3HAaKaMu; (3) Mae 3HAUHUUN MOHATIHHUN oO0csr; (4) Mae neTami3oBaHUN
MOHATIMHUK 3MICT; (5) € CTUIIICTHYHO HEHTPaJIbHOIO 1 HE Mae (DYHKIIOHATBHUX OOMeXeHb. [Hmmmu
CJIOBaAMH, OJTHHUIIS VAMPIre, 3 JeKCHKOJIOTIYHOT TOYKH 30PY € TOMIHAHTHOIO CHHOHIMIYHOTO Psy, a 3
KOHIIENTYaJIbHOT — IMEHEM KOHIIETITY, HOTO KJIFOUOBHM PENPE3CHTAHTOM.

Hacrynuuii eran ananizy — Bepuikaris ctarycy iMeHl KOHLENTY. 3 II€t0 METOK MU 3A1HCHUIIN
miIpaxyHKH BHCJIOBIIIOBAHOCTI oauMHHIL vampire, undead, lamia, vampire bat, leech, zombie B
rotuyHux pomanax XIX — XXI cr.

[IpoBenennii aHaii3 BHUKOPHUCTaHHS HailMEHYBaHb KOHIICNITY, IO JOCHIIKYETHCS, Y IBOX
rotuuHux pomanax "Jpakyna" b. Crokepa ta "brnakutna kpoB" M. ne na Kpy3 nokaszas qoMiHyBaHHS
nekcemu vampire (87 BxxuBanb) i iekcemu Undead (37 BxuBaHb), y TOHM 4Yac SK iX CHHOHIMH B3araji
HE 3yCTPIYarOThCs y JOCIIIKYBAaHIX TEKCTaX.

Pesynprati  eKCHKOTpaiqHOrO Ta TEKCTYyalbHOTO aHANI3y Y3TOMKYIOTHCS: KIFOYOBHM
penpe3eHTanToM KoHienty BAMIIIP, fioro iMeHem, citifi BBaKaTH OJUHUIO vampire. Yci x inmm
OJIMHMIII BITHOCUMO JI0 pO3psAIy AONOMDKHMX IMeH-pernpe3eHTanTiB konuenty VAMPIRE.

TakuM uMHOM, Ul BU3HAYCHHS IMEHI KOHLENTy Oyno BiiOpaHO JIEKCHYHI OJUHMII
aHIIMCHKOI MOBM, $IKI PENpPE3eHTYIOTh KOHLENT B AaHIJIOMOBHIM KapTHHI CBITY. AHaI3 Ta
cHcTeMaTH3allis BiIIOpaHUX JIEKCUYHUX 3HAYEeHb I10Ka3aB, 110 BOHU I'PYITYIOTHCS HABKOJO NEBHUX
CEeMaHTUYHUX KOMITOHEHTIB.

Haii6inpin posranyxeHy CTpyKTypy JEKCHYHOTO 3HAUCHHS Mae oJuHuI vampire. 1 onunuis
KOPEJTIO€ 3 yciMa KOHIIENTYaJTbHUMHU O3HAKaMH, Ma€ TMOHATIHHUHN 3MICT, € CTHJIICTUYHO HENTPaTbHOIO
1 He Mae (PyHKIIOHATBHUX OOMEXKEHb.

KonnenTyanbHi 03HaKU aKTyaTi3yIOThCS B KOXKHOMY IIapi MO-pi3HOMY.

Ha piBHI JleKCHYHOrO 3HAa4YEeHHS iIMEHI KOHIENTY Ili O3HAKU BHUPAXKAIOTHCS 3a JJONMOMOTOI0 TaKUX
CEMaHTHYHUX KOMIIOHEHTIB: ‘corpse’, ‘dead person’, ‘monster’, ‘sucks blood’, ‘grave’, ‘night-time’,
SIK1 MO’KHA TTOETHATH 3T1IHO 3 O3HAKaMU (IUB. puc. 2.2):

EXISTENCE (corpse, dead person, monster)

VAMPIRE > TIME (night-time)

SPACE (grave)

Pucynok 2.2 — Bupaxenns konuenty VAMPIRE Ha piBHI iMeHYBaHHS.
Ha piBHi icTOpu4HOTO mapy 3Ha4eHHs iIMEH1 KOHIIETITY 3BOJIUTHLCS /IO TIEBHUX OCOOJIMBHUX PHUC,
SKUMH HAJUJISUI BaMITipa B IPOLIEC] PO3BUTKY Ta 3MIHU ICTOPUYHUX Ta KYJIbTYPHUX MEPEAYMOB (IHB.
puc. 2.3):
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donbkopHui Bammip (monster, ghost)
BamiIip-BoJoaap (monster)
BamItip-actpaibHe Tio (undead, sucks blood)
BAMIIIP
poMaHTHUYHHI BamIiip (monster, corpse)
Hpaxyna (dead, monster, sucks blood, long teeth)
HaAMPHUPOIHIH Kpacenb (Undead)

Pucynox 2.3 — Bupaxenns konuenty VAMPIRE Ha piBHI icTOpU9HOTO 1II1apYy.

Ha piBHI €THMOJIOTIYHOTO Iapy JIEKCHYHI 3HAYCHHS, SKI HAHOUTBII penbe(HO aKTyali3yloTh
KOHIICNT, € TaKi, 0 MOKa3yIOTh OCHOBHY O3HAaKy 3a JJOIIOMOTOI0 OCHOBH JICKCEMH a00 TIEPBUHHOTO ii
3Ha4YeHHs (IuB. puc. 2.4):

TOH, IKH Kycae, BACMOKTYe (Sucks blood)

MepTBa JroauHa (dead)
BAMIIIP kposonusis (bloodsucker)
HivHa icToTa (night-time)

moHcTp-kporonuBig (dead, monster, sucks blood)

Pucynok 2.4 — Bupaxxenns konuenty VAMPIRE Ha piBHI €TUMOJIOTIYHOTO IIapy

Haii6inbi Bupazno konuent VAMPIRE omnucyeThest 3a JOOMOror0 TakUX aKTyalli3aTopiB sIK
IMEHHUKH — ‘corpse’, ‘undead’, ‘dead body’, ‘night’, ‘teeth’, ‘blood’, ‘grave’ Ta niecnona — ‘t0 suck’,
o bite’, ‘to drink’.

TakuM umHOM, BUKOpUCTaHHS akryaiizaropiB koHuenty VAMPIRE moxxHa mpencraButH 3a
JIOTIOMOTO¥0 CXEMH (ZTUB. puc. 2.5):

kiaouoBe im'sc wfm  nomaTkoBiivMena o  omopni cioBa

Pucynok 2.5 — Bukopucranss akryanizatopi konuenty VAMPIRE

Kiro4oBi ekcemu, siki BepOaltizyloTh YsABIEHHS PO BaMIIipiB, 30kpeMa, Ta koHnent VAMPIRE
B3arali, MO>XKHa 00'€THATH y BiJIIOBITHI TPYTIH:
KJTFOUOBI IMEHA: ‘corpse’, ‘dead person’, ‘blood’, ‘neck’, ‘teeth’, night’, ‘grave’.
JOJATKOBI IMEHA: ‘undead’, ‘creature’, ‘teeth’.
OIIOPHI CJIOBA: ‘to suck’, ‘to bite’, ‘to rise’, ‘to create’.
B3aeM03B'30K MK IIMMH TPYITAMH MOYKHA MTPOCITIJIKYBATH Ha cxeMi (IuB. puc. 2.6):
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creates Corpse /dead

person sucks _

Blood

Rises ‘ *— By

from

at
Teeth (long —

with

pointed canine)

Pucynok 2.6 — LIMKJIi4HICTb ysBJIEHHS IIPO BaMIIIpiB
TakuM ymHOM, MOXHa 3poOUTH BUCHOBOK, 1m0 KoHIent VAMPIRE € nyxe ckimagHum
YTBOPEHHSM, K€ Ma€ BEJUKY KUIbKICTh TIIyMayeHb y Cy4acHOMY CBITI, Kl I1I€ 10 KiHI HE BUBUEHI.
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PA3YMOBMUU I.A.

(Banopizvruii nayionanvruii ynisepcumem)

AKCIOJIOTTYHA MOJIAJIBHICTB SIK 3ACIB AKTYAJI3AII MOKJIUBHUX CBITIB
(HA MATEPIAJII HOBEJIA E.A. ITO «MS. FOUND | THE BOTTLE®)

VY crarTi po3mIIIalThCS OCOONMBOCTI aKTyawizalii MOXKJIMBHX CBITIB 32 PaXyHOK KaTeropii akcioJOTiYHOi MOJalbHOCTI.
HaBomuThest TUIMOJIOTiS aKCIONIOTiYHUX MOJJIMBHX CBITiB. BUIIISIOTECS OCHOBHI MOBHI 3acO0M, IO CIyrylOTh BepOaiizaTopamu
MOXIIMBHUX CBITIB.

Knmouosi cnosa: mosciusuil ceim, OyiHKa, MOOATbHICIb, depbanizayis.

PasymoBuu U.A. AkcHoJI0rn4ecKasi MOAAIBLHOCTD KAK CIOCO0 aKTyaIHM3alUH BO3MOKHBIX MHPOB (Ha MaTepuaJie HOBEJLIbI J.A.

IMo «MS. Found in the Bottle»). B crartbe paccMaTpuBaroTcsi 0COGEHHOCTH aKTYalH3alldd BO3MOXHBIX MHPOB 3a CUET KaTerOpUH
AKCHOJIOTHYECKON MOJAILHOCTH. [[PHBOAMTCS THUIIOJIOTHS aKCHOJIIOTHYECKUX BO3MOXKHBIX MUPOB. BBIIEISIOTCS OCHOBHBIE
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